DASHLYTE MANUAL - SPANISH

DASHLYTE

EN EL CUADRO

Auriculares DASHLYTE

Enchufe el cable de carga incluido. El

e CONECTAR

Mientras estd apagado,
mantenga presionado el botén
de encendido durante 3
segundos para ingresar al modo
de emparejamiento.

< BLUETOOTH

Bluetooth @
Navegue a la _—

configuracién de
Bluetooth® de su

Available Devi

Available Devices

Coloque los auriculares sobre

y detras de las orejas.

B LED estara rojo cuando se esté dispositivo y
GUIA DEL USUARIO cargando y se volvera azul cuando esté seleccione o DASHLYTE
Bolsa de viaje 1Cable de carga completamente cargado. DASHLYTE.
CONTROLES CONTROLES ESPECIFICACIONES PRECAUCIONES ACTIVA TU GARANTIA DE POR VIDA

0 Encendido/apagado: Mantenga
presionado durante 3 segundos

¢) Bajar volumen: Presione 2x
) Subir volumen: Presione 1x
‘O~ Enciende/apaga la luz LED: Presione 3x

&, Responder la Illamada: Presione 2x

M| Reproducir/pausar: Presione 1x
Pista anterior: Presione 2x
Siguiente cancién: Presione 3x

Finalizar lamada: Presione 1x
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)

Rechazar Ilamada: Presione 1x

Asistente de voz: Mantenga presionado
durante 4 segundos

(@)

c Restaurar la configuraciéon de fabrica:
Presione 2x

Tipo de altavoz

Bone conduction

Bluetooth V5.3
Duracién de la bateria | 7 horas
Tiempo de espera 160 horas
Tiempo de carga 2 horas
Peso 269
Frecuencia 20Hz-20KHz
Sensibilidad 105 + 3dB
Clasificacion IPXS

impermeable

Inaldmbrico

rango

30 ft (10 metros)

1. Escuchar musica alta durante mucho tiempo puede causar
molestias. Utilice un volumen medio cuando sea posible. No
utilice un volumen alto durante largos periodos de tiempo.

2. El uso de auriculares afectara su percepcion del entorno
circundante. Preste atencion al usar auriculares.

3. No quite ni modifique los auriculares, ya que esto puede
dafarlos o quemarlos.

4. No arroje ni tuerza los auriculares.

5. Mantenga los auriculares alejados del fuego, la hidratacion y
los altos

equipo de presion.

6. No apto para nifos menores de 10 afios. Contiene piezas
pequenas.

7. No clasifique los auriculares como residuos domeésticos.
Envielos a la estacion local de reciclaje de equipos eléctricos.
8. La pieza del polo de carga ha sido tratada contra la corrosion,
pero el agua de mar es altamente corrosiva. Se recomienda
limpiarlos después de estar en agua de mar.

Nota: La empresa no asume ninguna responsabilidad por
la pérdida de propiedad personal causada por la violacién de las
advertencias anteriores.

iTe tenemos cubierto! Registre su garantia
de por vida aqui:

opnsound.com/pages/warranty
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